
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00915]
1 DECEMBER 2014. — Ministerieel besluit houdende de weging en

de indeling in klassen van ambten van het niveau A van het
administratief en logistiek kader van de federale politie. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 12 december 2014, akte nr. 2014/00850,
blz. 100729, moet de tabel gelezen worden als volgt :

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2014/04068]
10 DECEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

KB/WIB 92, op het stuk van de bedrijfsvoorheffing. — Erratum

Op de bladzijden 101588 en 101589 van het Belgisch Staatsblad van
10 december 2014, akte nr. 2014/04030, wordt de Franstalige tekst van
nr. 4.11 vervangen als volgt:

″ 4.11 Epargne-pension

A. Les pensions et les rentes d’une assurance-épargne sont soumises au précompte professionnel suivant les taux
(sans réduction) repris ci-après :

Montant annuel de la pension ou de la rente Pourcentage de precompte professionnel du sur le
montant total de la pension ou de la rente

jusqu’à 1.500,00 EUR 11,11

de 1.500,01 EUR à 2.500,00 EUR 16,15

supérieur à 2.500,00 EUR 21,20

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2014/00915]
1er DECEMBRE 2014. — Arrêté ministériel portant la pondération et

la répartition en classes de fonctions de niveau A du cadre
administratif et logistique de la police fédérale. — Erratum

Au Moniteur belge du 12 décembre 2014, acte n° 2014/00850,
page 100729, il faut lire le tableau comme suit :

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2014/04068]
10 DECEMBRE 2014. — Arrêté royal modifiant,

en matière de précompte professionnel, l’AR/CIR 92. — Erratum

Aux pages 101588 et 101589 du Moniteur belge du 10 décembre 2014,
acte n° 2014/04030, le texte français du n° 4.11 est remplacé par ce qui
suit :
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